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DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) .../...
z17.9.2025

o obnoveni rozhodnutia, Ze reZim solventnosti platny v Brazilii, Japonsku a Mexiku,
ktory sa uplatiiuje na podniky s dstredim v tychto tretich krajinach, je do¢asne
rovnocenny s reZimom stanovenym v hlave I kapitole VI smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady 2009/138/ES

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2290!, ktorym sa Brazilii a Mexiku udel'uje
docasna rovnocennost’ podl'a ¢lanku 227 smernice Solventnost’ II, a delegované rozhodnutie
Komisie (EU) 2016/310, ktorym sa Japonsku udel'uje do¢asna rovnocennost’ podla &lanku
227 smernice Solventnost’ 11, sa uplatiuju od 1.janudra 2016 aich platnost’ uplynie
1. januara 2026.

Podl'a ¢lanku 227 ods. 6 smernice Solventnost II3: , /d]ocasnd rovnocennost sa predlzuje
o dalsich 10 rokov, ak su nadalej splnené kritéria uvedené v odseku 5. Komisia prijme takyto
delegovany akt v sulade s clankom 301a a s pomocou organu EIOPA v sulade s clankom 33
ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1094/2010.

V roku 2024 poskytol Eurdpsky organ pre poistovnictvo a ddéchodkové poistenie
zamestnancov (EIOPA) Komisii pomoc v suvislosti s Braziliou, Mexikom a Japonskom,
v ramci ktorej sa dospelo k zaveru, ze podmienky, na zéklade ktorych Komisia prijala
delegované rozhodnutia z roku 2015, st nad’alej splnené. Tieto vyhldsenia o skutkovom stave
su zopakované a aktualizované v sti¢asnom delegovanom rozhodnuti Komisie.

Tymto delegovanym rozhodnutim Komisie sa obnovuje do¢asna rovnocennost’ pre Braziliu,
Japonsko a Mexiko na obdobie desiatich rokov od 1. januéra 2026.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Ako sa vyzaduje vusmerneniach o lepSej pravnej regulacii, toto delegované rozhodnutie
Komisie bolo uverejnené na ucely spétnej vdzby na portali ,,Vyjadrite svoj ndzor®, pricom
dorucené boli prispevky od dvoch zainteresovanych stran na podporu navrhnutého opatrenia.
Utvary Komisie analyzovali doruéené pripomienky a dospeli k zaveru, ze mozu pristpit
k obnoveniu rozhodnutia o do¢asnej rovnocennosti podla ¢lanku 227 smernice Solventnost’ 11
pre Braziliu, Mexiko a Japonsko. Konzultacie s expertmi z ¢lenskych Statov sa uskutocnili
4. jana 2025 prostrednictvom expertnej skupiny pre bankové, platobné a poistovacie sluzby.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Clanok 227 smernice Solventnost’ II sa tyka rovnocennosti poistovatelov z tretich krajin,
ktori st sticastou skupin s tstredim v EU.

V ¢&lanku 227 ods. 6* smernice Solventnost’ I sa objasiiuje, Ze ,,[d]o¢asna rovnocennost’ sa
predlZzuje o d’alich 10 rokov, ak st nad’alej splnené kritérid uvedené v odseku 5%.

Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2290 z 5. juna 2015 o dogasnej rovnocennosti rezimov
solventnosti platnych v Australii, na Bermudach, v Brazilii, Kanade, Mexiku a Spojenych Statoch
a uplatnitePnych na poistovne a zaistovne s Ustredim v uvedenych krajinach (U. v. EU L 323,
9.12.2015, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2015/2290/0j).

Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2016/310 z26.novembra 2015 o rovnocennosti rezimu
solventnosti pre poistovne a zaistovne platného v Japonsku srezimom stanovenym v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES, C/2015/8147 (U. v. EU L 58, 4.3.2016, 5. 55— 58).
Konsolidované znenie: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009
o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (prepracované znenie) (Text s vyznamom
pre EHP) Text s vyznamom pre EHP EUR-Lex - 02009L0138-20240109 - SK - EUR-Lex (europa.eu).
Pozri poznamku pod ¢iarou €. 2.
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DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) .../...

z17.9.2025

0 obnoveni rozhodnutia, Ze rezim solventnosti platny v Brazilii, Japonsku a Mexiku,
ktory sa uplatiiuje na podniky s tstredim v tychto tretich krajinach, je docasne
rovnocenny s rezimom stanovenym v hlave I kapitole VI smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady 2009/138/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretel'om na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009
o zadati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II)°, a najmi na jej ¢lanok 227 ods. 6,

ked’ze:

(1)

2)

V delegovanom rozhodnuti Komisie (EU) 2015/2290° a v delegovanom rozhodnuti
Komisie (EU) 2016/3107 sa stanovilo, Ze rezim solventnosti platny v Brazilii,
Japonsku a Mexiku a uplatnitelny na poistovne a zaistovne s Ustredim v tychto tretich
krajindch sa ma povazovat za doCasne rovnocenny s rezimom stanovenym v hlave I
kapitole VI smernice 2009/138/ES. Prislusna docasnéd rovnocennost’ bola udelena od
1. januara 2016 a na obdobie desiatich rokov. V ¢lanku 227 ods. 6 druhom pododseku
smernice 2009/138/ES sa stanovuje moznost’ obnovit’ do¢asnil rovnocennost’ na d’alSie
obdobie desiatich rokov za predpokladu, Ze si nad’alej splnené kritéria stanovené
v ¢lanku 227 ods. 5 uvedenej smernice, as vyhradou prijatia delegované¢ho aktu
Komisie na tento uc¢el. Komisii mé pri prijimani takéhoto rozhodnutia navySe pomahat’
Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov (,,EIOPA®).

V Brazilit sa vzakonnej vyhlaSke o poistovnictve ¢.73/1966 vyZzaduje, aby
poistovatelia s cielom zarucit' vSetky svoje povinnosti vytvorili technické rezervy,
Specidlne fondy arezervy vsulade s kritériami stanovenymi Narodnou radou
stkromného poistenia (CNSP). Podl'a uznesenia CNSP 3162/2014 sa za poZadovany
minimalny kapital povazuje zakladny kapital alebo rizikovy kapitél, podl'a toho, ktory
je vys8i. Zakladny kapitdl je pevne stanovend suma viazand na druh subjektu
aregiony, v ktorych ma subjekt povolenie pdsobit, arizikovy kapitdl je suctom

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykonavani
poistenia  a zaistenia  (Solventnost  II)  (U.v.EUL 335, 17.12.2009,  s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/07).

Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2290 z 5. juna 2015 o dogasnej rovnocennosti rezimov
solventnosti platnych v Australii, na Bermudach, v Brazilii, Kanade, Mexiku a Spojenych Statoch
a uplatnitePnych na poistovne a zaistovne s Ustredim v uvedenych krajinach (U. v. EU L 323,
9.12.2015, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2015/2290/0j).

Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2016/310 z26.novembra 2015 o rovnocennosti rezimu
solventnosti pre poistovne a zaistovne platného v Japonsku srezimom stanovenym v smernici
Eurdopskeho  parlamentu  aRady  2009/138/ES  (U.v. EUL 58, 4.3.2016, 5. 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2016/310/0j).
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kapitalovych poziadaviek pre upisovacie, kreditné, operacné a trhové rizikd. Pre
vacsinu poistovatelov je rizikovy kapital vySsi ako zakladny kapital, ateda
predstavuje pozadovany minimalny kapital. V uzneseni CNSP 432/2021 sa stanovuju
pravidla pre pouzivanie vnitorného modelu ako alternativy k Standardnému vzorcu na
vypocet pozadovaného minimalneho kapitalu. Existuji minimalne poziadavky
uplatnitelné na spravu ariadenie podnikov. Poistovatelia musia mat’ vnatornu
kontrolu nad svojimi ¢innostami, informa¢nymi systémami a dodrziavanim pravnych
poziadaviek. Za dohl'ad nad brazilskym sektorom poistenia je zodpovedny urad
Superintendéncia de Seguros Privados (SUSEP). SUSEP po6sobi pod ministerstvom
financii ako vykonny orgén v pripade nariadeni stanovenych CNSP. Jeho riadiaca rada
ma nezavisli pravomoc stanovovat’ vSeobecné politiky SUSEP pre regulaciu
a dodrziavanie uzneseni CNSP v radmci jeho oblasti pravomoci. Poistovatelia su
povinni mesacne predkladat SUSEP tudaje o kapitali, aktivach, zadviazkoch, prijmoch
a vydavkoch a §tvrtrocne aj podrobné udaje o operaciach, suvahach a vykaze ziskov
a strat. Poistovatelia musia tiez uverejnit’ svoju uctovnu zavierku, ktord obsahuje
kvantitativne a kvalitativne informacie. SUSEP mdze uzatvarat’ dohody a vymienat’ si
informécie so zahraniénymi orgdnmi dohl'adu aod roku 2014 je signatirom
multilateralneho memoranda o porozumeni IAIS. Informacie sa mézu pouzit’ iba na
ucely dohl'adu v ramci funkcii dohl'adu SUSEP. Okrem toho informéacie ziskané od
iného orgdnu sa pouzivaju len na ucely danej ziadosti. Zamestnanci a byvali
zamestnanci SUSEP su zo zdkona viazani ml¢anlivost'ou.

V Mexiku zdkon, v ktorom sa stanovuje revidovany prudencialny ramec poistenia,
Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas (LISF), nadobudol U¢innost” 4. aprila
2015. Vramci LISF sa uplatiuje kapitadlova poziadavka na solventnost’, ktord sa
vztahuje na upisovacie a finan¢né rizikd, ako aj na rizika protistrany. Stresové
testovanie sa uskutoCtiuje asponn raz za rok (dynamické testovanie solventnosti).
Mexicky rezim umoziiuje na vypocet kapitadlovej poziadavky na solventnost’ pouzivat’
bud’ Standardny vzorec, alebo vnltorny model. Za dohl'ad nad poskytovatel'mi
zivotného anezivotného poistenia v Mexiku je zodpovednd komisia Comision
Nacional de Seguros y Fianzas (CNSF). Ma nezavisla pravomoc udelovat
poistovniam licencie alebo im ich odoberat. Poistovatelia musia CNSF aspon
Stvrtrocne oznamovat’ udaje o svojej organizacii, operaciach, uctovnictve, investiciach
a kapitali. Poistovatelia musia takisto zverejiiovat’ svoje ciele, politiky a postupy
v oblasti ponechania si rizik, ich prenosu alebo zmierfiovania a musia uverejinovat’
kvantitativne a kvalitativne informécie o svojich operacidch, technickej a financ¢nej
situdcii a rizikdch. CNSF moZe spolupracovat’ so zahrani¢cnymi organmi dohladu
a vymienat’ si s nimi informdcie, ak existuje dohoda o vymene informacii. Uzavretych
je niekolko takychto dohdd a od roku 2014 je CNSF signatarom multilateralneho
memoranda o porozumeni [AIS. Ak medzi CNSF a zahrani¢énym organom dohl'adu
existuje dohoda o vymene informacii, pred zverejnenim informacii, ktoré poskytol
zahrani¢ny organ dohl'adu, musi CNSF poziadat’ uvedeny organ o sthlas. Zamestnanci
abyvali zamestnanci CNSF nemoézu zverejnit doverné informécie. Povinnosti
mlcanlivosti su stanovené vo vnutrostatnom prave a akékol'vek porusenie sluzobného
tajomstva ma za nasledok sankcie.

V Japonsku je tamoj$i rezim solventnosti stanoveny v zakone o poistovnictve
avnariadeni o poistovnictve. Japonsko m& nezavisly organ dohladu nad
poistovnictvom s potrebnymi pradvomocami a zdrojmi na vykonévanie svojich tuloh,
ato Agentaru pre finan¢né sluzby Japonska (Japanese Financial Services Agency,
JFSA). JFSA pracuje na zavedeni nového rezimu solventnosti, ktory je zaloZzeny na
pomere solventnosti zaloZzenom na ekonomickej hodnote (ESR), pri¢om vypocet
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solventnosti na zdklade nového rezimu sa skuto€ne za¢ne vo finanénom roku
kon¢iacom sa 31. marca 2026. Poistovatelia a zaistovatelia musia JFSA predlozit
rozsiahle informacie a JFSA ma rozsiahle prdvomoci na reStrukturalizaciu alebo
likvidaciu poistovatelov a zaistovatelov v tazkostiach. V pripade Zzivotnych aj
nezivotnych poistovni moéze orgadn dohladu zasiahnut na zaklade troch rdznych
prahovych hodnét, definovanych ako rézne ,,pomery miery solventnosti (Solvency
Margin Ratios, SRM) a vyjadrenych ako pomer dvojndsobku vlastnych zdrojov
a kapitalovej poziadavky nazyvanej ,.celkové riziko“. Metrika ,,celkového rizika®
zahffia upisovacie rizikd, urokové a trhové rizika, operacné riziko a katastrofické
riziko. Vnatorné modely sa akceptuji pre katastrofické riziko ariziko vyplyvajuce
z minimalnej garancie. JFSA ma pravomoc ukladat’ ur¢ité napravné opatrenia aj
v pripade, ked’ nebola prekrocend najvysSia prahova hodnota pre zasah orgénu
dohl'adu, napriklad vyzadovanim, aby poistovatelia prijali opatrenia na zlepSenie
svojej ziskovosti, uverového rizika, rizika stability alebo rizika likvidity. Ak je SRM
niz8i ako 0 %, JFSA modze nariadit’ Uplné alebo Ciasto€né pozastavenie ¢innosti. JFSA
je tiez signatarom multilateralneho memoranda o porozumeni IAIS, a to od jina 2011.
EIOPA 30. januara 2023 podpisal rdmec spoluprace s JFSA pre spolupracu v oblasti
dohl'adu nad poistovnictvom. Pre zamestnancov JFSA platia prisne povinnosti
mlcanlivosti. Pravidla a postupy JFSA primerane chrania doverné informacie, ktoré jej
poskytuji zahrani¢né organy dohladu. Od vSetkych sacasnych aj byvalych
zamestnancov JFSA sa vyzaduje, aby zachovavali doverny charakter vsetkych
informacii, ktoré dostavaju pri vykonavani svojich povinnosti. Neopravnené
zverejnenie moze viest' k disciplinarnym sankciam, vySetrovaniam trestného cinu
a potrestaniu. Rovnako sa zaobchddza s informéciami ziskanymi od zahrani¢nych
organov dohl'adu a oznacenymi ako doverné a tieto informécie sa pouziju iba na ucely
dohodnuté so zahrani¢cnym organom dohl’adu.

Na zéklade pomoci poskytnutej organom EIOPA avzhladom na poZiadavky na
solventnost’ uplatnitelné v Brazilii, Japonsku a Mexiku je zrejmé, ze reZimy
solventnosti platné v Brazilii, Japonsku a Mexiku, ktoré sa uplatiiuji na podniky
s ustredim v tychto tretich krajinach, nadalej spinaju kritéria stanovené v &lanku 227
ods. 5 smernice 2009/138/ES. Preto je vhodné obnovit' rozhodnutie stanovené
v delegovanom rozhodnuti (EU) 2015/2290 a delegovanom rozhodnuti (EU)
2016/310, ze uvedené reZzimy solventnosti si doCasne rovnocenné s reZimom
stanovenym v hlave 1 kapitole VI smernice 2009/138/ES. Komisia vSak mdze
kedykol'vek vykonat’ osobitné preskimanie, ak si prislusny vyvoj — vratane vyvoja na
medzinarodnej scéne — vyzaduje opdtovné posudenie rovnocennosti stanovenej tymto
rozhodnutim. Takéto pravidelné alebo osobitné preskiimania by mohli viest k zmene
alebo zruSeniu tohto rozhodnutia. Komisia by preto mala s pomocou organu EIOPA
nad’alej] monitorovat’ vyvoj reZzimov solventnosti platnych v Brazilii, Japonsku
a Mexiku a plnenie podmienok, na zéklade ktorych sa toto rozhodnutie prijalo,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rezimy solventnosti platné v Brazilii, Japonsku a Mexiku a uplatnitelné na poistovne

a zaistovne s ustredim v tychto tretich krajinach sa nad’alej povazuji za do€asne rovnocenné
s rezimom stanovenym v hlave I kapitole VI smernice 2009/138/ES.
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Clanok 2

Docasné rovnocennost’ sa obnovuje od 1. januara 2026 do 31. decembra 2035.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Europskej unie.

V Bruseli 17. 9. 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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